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1 Introduktion

Tack for att du har valt en Tobii Dynavox I-Series-enhet fran Tobii Dynavox!

For att sékerstalla att den har produkten fungerar optimalt bér du Iasa igenom den har anvandarmanualen noggrant.

Tobii Dynavox I-Series ar en Tobii Dynavox talgenererande enhet avsedd att anvandas som hjalpmedel fér
kompletterande kommunikation, fér datoratkomst och som en enhet fér omgivningskontroll fér personer med
talsvarigheter, sprakstérningar, samt fysiska och kognitiva funktionsnedséattningar.

1.1 Forklaring av formaningar

| denna anvandarmanual anvander vi fyra (4) férmaningsnivaer enligt foljande:

n Anvands for att meddela anvandaren om nagonting som ar viktigt eller kraver sarskild uppmarksamhet.

@ Anvands for att informera om nagonting som skulle kunna skada utrustningen eller fa den att fungera felaktigt.

ﬁ Anvéands for att informera om nagonting dar det finns en tankbar risk for att anvéandaren skulle kunna skadas om

varningen ignoreras.

@)) Anvands for att informera om nagonting som kan orsaka horselskador.

1.2 Symboler och markning

Detta avsnitt innehaller information om de symboler som anvands pa Tobii Dynavox |-Series, dess tillbehor eller

férpackning.

Symboler eller mérkning

Beskrivning

B

_—
RoHS

Sortera i enlighet med ditt lands lagar.

CE ar en forkortning for Europeiska gemenskaperna och
detta marke visar tulltjansteman i Europeiska unionen att
produkten éverensstammer med ett eller flera av EG-
direktiven

Detta marke &r ett certifieringsmarke som anvands pa
elektroniska produkter som tillverkas eller saljs i USA och
som intygar att elektromagnetisk interferens fran enheten
ligger under de granser som godkénts av Federal
Communications Commission.

Uppfyller relevanta australiensiska EMC-krav

C€

FCS

o
O

Utrustning med sakerhetsklass Il (forstarkt isolering).

EN 606011
IEC 60601-1

Den mest kadnda internationella sékerhetsmarkningen.
Detta marke anger att produkten uppfyller kraven enligt
IEC 60601-1.

T

Endast for inomhusanvandning.
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Symboler eller markning Beskrivning

Marke som anger att en stromkalla uppfyller kraven enligt
niva V vid bade 115 V/60 Hz och 230 V/50 Hz om den ar
utformad fér att fungera med flera inspanningar. Produkter
med en namnskylt som endast markerats for en spanning
och frekvens bor ocksa anvanda detta marke forutsatt att
produkten uppfyller prestandakraven; med andra ord
behover inte tillverkarna ange spanningen med market.

S s ,—t. USB 3.0-uttag

* Likstromskontakt

n Horlursuttag pa 3,5 mm
sw1 Kontaktport 1, 3,5 mm

swz Kontaktport 2, 3,5 mm

/\ Detta marke visar polariteten pa stiftlayouten i AC/DC-
— \ . + natadaptern.

Se anvandarmanualen

/\/ Vaxelstrom
I
] ] ]

Likstrom

I P54 Intrangsskydd (med 1/O-lock som skyddar kopplingarna)
IP5x = Dammskyddad

IPx4 = Skyddad mot skvattande vatten

1.3 Avsedd anvandning

Tobii Dynavox I-Series I-110 ar en dedikerad talgenererande enhet (SGD) framst utformad for att fungera som ett
alternativ och kompletterande kommunikationshjalpmedel (AKK). Sekundart I-110 tillhandahaller den ocksa sina
anvandare med datoratkomst, langdistanskommunikation och omgivningskontroll.

Malanvandarna for I-110 ar individer med fysiska och/eller kognitiva funktionshinder som paverkar deras férmaga att tala,
kommunicera och delta i vardagsaktiviteter. I-110 ger anvandarna ett satt att kommunicera pa ett satt som ar lampligt for
deras alder, kognitiva niva, sprakforméaga och fysiska férmaga. Detta kan géras via Visual Scene-visning (VSD),
rutnatsbaserade symbolsidor, tangentbord eller en kombination av ovanstdende. Komponerade meddelanden
kommuniceras med hjalp av en inspelad rost eller syntes.

I-110 &r byggd for att kunna fylla en stor mangd olika behov av inmatningssatt och anvandningar. Den vanligaste
anvandaren ar rorlig och interagerar med enheten genom beréring. Enheten ar ocksa lamplig for fysiskt funktionshindrade
personer som kraver alternativa mandvermetoder, sasom kontaktskanning eller rullstolsmontering. I-110 ar baserad pa

6 | 1 Introduktion #12005933 Tobii Dynavox I-Series Bruksanvisning v.1.1.2 - sv-SE




Windows 10 och ar tillganglig bade i dedikerade och 6ppna konfigurationer. | den dedikerade konfigurationen kommer I-
110 hindra anvandaren fran att komma at funktioner som inte ses som kommunikationsfunktioner.

Forutom att tillhandahalla anvandare med kommunikationsméjligheter 6ga mot 6ga underlattar 1-110 ocksa atkomst till ett

antal funktioner for datoratkomst och langdistanskommunikation. Enheten har inbyggd WLAN- och mobiltelefonanslutning
via Bluetooth. I-110 har ocksa inbyggda infrar6da sédndare som gor det mdjligt fér anvandaren att kontrollera TV, belysning,
persienner och andra IR-kompatibla enheter i sin omgivning.

I-110 ar en medicinteknisk enhet tillverkad for att uppfylla kraven i EN-60601 och alla andra myndighetskrav pa de
marknader dar den saljs. I-110 ar avsevart mer talig an standardsurfplattor och har ett IP54 intrangsskydd som majliggér
anvandning i de flesta férhallanden. I-110 &r inte avsedd att vara anvandarens enda kommunikationsmedel. Anvandarna
bér ha en alternativ, lagteknisk kommunikationsmetod i hdndelse att enheten slutar fungera eller inte ar atkomlig.

Tobii Dynavox |-Series-enheten ar inte livsuppehallande.

Om Tobii Dynavox I-Series-enheten fungerar felaktigt kan inte anvandaren kommunicera med hjalp av den.

n Avsedd att anvandas bade inom- och utomhus.

1.3.1 Barbar anvandning

En barbar Tobii Dynavox I-Series kan anvandas i tva (2) olika lagen.

e Staende
e Liggande

Staende Liggande

Med hjalp av det inbyggda stéllet kan I-110 anvandas staende pa en plan yta. Genom att falla ned stallet kan enheten
ocksa anvandas i liggande lage, antingen vilande pa en yta eller handhallen. Med hjélp av den medféljande barremmen
kan enheten ocksa baras runt anvandarens hals. | bada lagena kan inmatning med berdring, skanning eller andra
inmatningssatt anvandas.

1.3.2 Monterad anvandning

Tobii Dynavox I-Series kan monteras pa flera monteringssystem.

e ConnectIT
e REHAdapt
e Daessy
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1.4 Forpackningens innehall

“ Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox I-Series.

Om enheten behover returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller liknande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
foérpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive lador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

1.4.1 Tobii Dynavox I-Series

Det har Tobii Dynavox I-Series |-110-paketet innehaller foljande:

1 Tobii Dynavox I-Series I-110-enhet

1 Strémférsorjningsenhet till 1-110-enheten

1 Bérrem

1 Windows 10-licens (licensmarke pa enheten)
Féljande Tobii Dynavox-kommunikationsprogramvara:

— Tobii Dynavox Snap (férinstallerad)
—  Tobii Dynavox Communicator 5 (forinstallerad)

1 Tobii Dynavox Snap Scene (férinstallerad)

1 Tobii Dynavox ALL (férinstallerad)

1 Anvandarmanual for Tobii Dynavox I-Series (som PDF-dokument pa enheten)
1 Snabbstartsmanual fér Tobii Dynavox I-Series (tryckt)

1 Dokument om sakerhet och dverensstammelse (tryckt)
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2 Sakerhet

Tobii Dynavox I-Series-enheten har testats och godkants som dverensstammande med alla specifikationer och standarder
som anges i Bilaga B Information om éverensstdmmelse, sida 27 i denna handbok och i Bilaga D Tekniska specifikationer,
sida 31 . | syfte att garantera en s@ker anvandning av Tobii Dynavox I-Series finns det emellertid nagra sékerhetsvarningar
som bor observeras:

Utrustningen far inte modifieras

Tobii Dynavox I-Series far inte anvéndas som en livsuppehallande enhet och man ska inte forlita sig pa den ifall
den inte fungerar pa grund av strémavbrott eller andra orsaker.

Tobii Dynavox I-Series-enheten &r framtagen for att uppfylla en hog grad intrangsskydd, vilket innebar att den
klarar 1att regn och sné. Den far emellertid inte utséattas for eller anvandas i regn eller vaderférhallanden som
ligger utanfor de tekniska specifikationerna for Tobii Dynavox I-Series-enheten.

Tobii Dynavox I-Series-enheten ar utvecklad for att vara talig och hallbar. Den ska hanteras och anvandas
forsiktigt vid forflyttning.

Det kan finnas risk for kvavning om smadelar lossnar fran Tobii Dynavox I-Series-enheten.

Tobii Dynavox I-Series-enheten far endast anvandas tillsammans med tillbehdr som ar gjorda fér Tobii Dynavox
I-Series och dar monteringsanvisningar medfoljer tillbehdret.

Sma barn eller personer med kognitiva funktionshinder boér inte ha tillgang till eller anvanda Tobii Dynavox I-
Series-enheten, med eller utan barrem, savida det inte sker under en féralders eller annan vuxens
overinseende.

>k BB

2.1 Forebygga horselskador

@)) Permanent horselnedsattning kan uppsta om éronsnackor, horlurar eller hdgtalare anvands pa hég volym. For
att forhindra detta bor volymen vara installd pa en saker niva. Med tiden kan din kanslighet for hoga ljudnivaer
férsédmras pa sa satt att hoga ljudnivaer upplevs acceptabla trots att de kan skada 6rat. Om du upplever symtom
som ringningar i éronen bdr du sénka volymen eller sluta anvanda éronsnackor/hoérlurar. Ju hégre volym, desto
mindre tid kravs innan hérseln kan paverkas.

Horselexperter rekommenderar foljande atgarder for att skydda horseln:

e Begransa den tid du anvander éronsnackor eller horlurar pa hdg volym.
e Vrid inte upp volymen for att stdnga ute omgivande ljud.
e Sank volymen om du inte hér manniskor som pratar i din narhet.

Sa har faststaller du en séker volymniva:

e  Stallin volymen pa en lag niva.
o Hoj ljudet langsamt tills du hor det tydligt och det kdnns behagligt, utan forvrangning.

@)) Tobii Dynavox I-Series-enheten kan producera ljud i decibelomraden som kan orsaka horselskador fér personer
med normal horsel, aven nar de utsatts for dem under mindre &n en minut. Maximal ljudniva fér enheten ar i
paritet med de ljudnivaer en frisk person kan skapa nar denne skriker. Eftersom Tobii Dynavox I-Series-enheten
ar avsedd att vara en rostprotes delar den samma mdjligheter och risker for att skada horseln. Hogre
decibelomraden erbjuds for att mojliggéra kommunikation i en hégljudd miljé och ska anvandas med forsiktighet
och endast i sagda hogljudda miljGer.
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2.2 Temperatur

“ Om den anvands i direkt solljus eller andra varma miljder kan Tobii Dynavox |-Series-enhetens ytor bli varma.
Det finns en inbyggd temperatursensor som mater temperaturen. Om sensorn detekterar hdgre temperaturer an
de som anges i Tabell C.1 Hégsta tilldtna hotspot-temperatur, sida 30 stangs enheten automatiskt av for att inte
utsatta anvandaren for fara. Det kan ta en stund innan Tobii Dynavox |-Series-enheten kan startas om eftersom
den forst maste svalna.

Stromforsorjning och batterier

Tobii Dynavox I-Series-enheten har ett uppladdningsbart batteri. Alla uppladdningsbara batterier férsamras med
tiden. Saledes kan den potentiella anvandningstiden for Tobii Dynavox |-Series efter en full laddning bli kortare
med tiden an nar enheten var ny.

> &

Tobii Dynavox I-Series-enheten anvander ett litiumjonbatteri.

>

Var medveten om att ifall du befinner dig i en varm miljé kan det paverka méjligheten att ladda batteriet. Den
interna temperaturen ska ligga mellan 0 °C och 45 °C for att batteriet ska kunna laddas. Om den interna
batteritemperaturen ligger 6ver 45 °C kommer batteriet inte att kunna laddas.

Flytta Tobii Dynavox I-Series-enheten till ett svalare stélle for att ladda batteriet.

Utsatt inte Tobii Dynavox I-Series-enheten for eld eller temperaturer éver 60 °C. Det kan leda till att batteriet
slutar fungera, genererar varme, antands eller exploderar. Observera att temperaturen i extrema fall kan
Overstiga de granser som anges ovan, exempelvis i bagageutrymmet pa en bil en varm dag. Sa att férvara Tobii
Dynavox |-Series-enheten i en varm bagagelucka kan med andra ord leda till funktionsfel.

Ladda endast Tobii Dynavox I-Series-batteriet i en omgivningstemperatur pa mellan 0 °C/32 °F till 45 °C/113 °F.

Anvand endast den medféljande natadaptern for att ladda Tobii Dynavox I-Series enheten. Anvandning av
otillatna natadaptrar kan allvarligt skada Tobii Dynavox I-Series-enheten.

Oppna eller modifiera inte Tobii Dynavox |-Series-enhetens eller strémforsérjningsenhetens hélje, eftersom du
kan utsattas for potentiellt farlig elektrisk spanning. Enheten innehaller inga delar som kraver underhall. Om Tobii
Dynavox I-Series-enheten eller tillhérande kringutrustning har utsatts fér mekanisk skada ska du inte anvanda
dem.

Om batteriet inte ar laddat eller om Tobii Dynavox I-Series inte ar ansluten till stromforsérjningsenheten kommer
Tobii Dynavox I-Series-enheten att stdngas av.

Om nétsladden &r skadad far den endast repareras/bytas av servicepersonal. Anvand inte natsladden férran den
bytts ut.

Anslut endast Tobii Dynavox I-Series till de ndtadaptrar som medféljde enheten.

Stromforsorjningsenhetens apparatkontakt anvands for att stdnga av enheten. Placera inte Tobii Dynavox I-
Series-enheten sa att det &r svart att komma at denna.

Sarskilda regler galler vid frakt av litiumjonbatterier. Om batterierna tappas, krossas eller kortsluts kan de
antandas och ar farliga i brénder.

Hanvisa till IATA:s regelverk nar du skickar litiummetall eller litiumjonbatterier eller celler: http://www.iata.org/
whatwedo/cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

Natadaptrarna far inte anvandas utan tillsyn fran vuxen eller en vardare.

> BBEBEREPBE> BPBPB P
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2.5

2.10

Montering

Tobii Dynavox I-Series ska monteras enligt TILLVERKARENS anvisningar och med godkadnda monteringsbeslag
eller fasten. Tobii Dynavox eller dess ombud ansvarar inte for skador pa person eller egendom till f6ljd av att en
Tobii Dynavox I-Series faller fran monterad position. Montering av en Tobii Dynavox |-Series sker helt pa
anvandarens egen risk.

Nodsituationer

Forlita dig inte pa Tobii Dynavox I-Series enheten fér n6dsamtal och banktransaktioner. Vi rekommenderar att du
har flera olika kommunikationskanaler vid en eventuell nédsituation. Banktransaktioner bor endast utféras med
ett system som rekommenderats och godkants enligt din banks riktlinjer.

Elektricitet

Oppna inte Tobii Dynavox I-Series-enhetens hélje eftersom du kan utsattas fér potentiellt farlig elektrisk
spanning. Enheten innehaller inga delar som anvandaren kan underhalla.

Barnsakerhet

Tobii Dynavox |-Series ar avancerade datorsystem och elektriska apparater. Som sadana bestar de av manga
separata, sammanfogade delar. | hdnderna pa ett barn kan vissa av dessa delar, inklusive tillbehdr, skiljas fran
enheten och eventuellt utgéra en kvavningsrisk eller annan fara fér barnet.

Sma barn bor inte ha tillgang till eller anvanda enheten om det inte sker under en féralders eller annan vuxens
overinseende.

Programvara

Windows 10 inkluderar Windows Defender som ger skydd mot virus, skadlig programvara och andra potentiella
hot. Oavsett om du anvander Windows Defender eller antivirusprogram fran tredje part rekommenderar vi att du
alltid haller ditt antivirusprogram uppdaterat.

Annan programvara an den som redan ar forinstallerad pa Tobii Dynavox I-Series installeras pa anvandarens
egen risk. Extern programvara kan leda till att Tobii Dynavox I-Series fungerar felaktigt och omfattas kanske inte
av garantin.

Magnetfalt

Tobii Dynavox I-Series-enheten innehaller magneter. Magnetfalt kan stéra pacemakers, defibrillatorer eller
annan medicinsk utrustning. Som en generell regel bér du som minst halla ett avstand pa 15 centimeter mellan
féremal med magneter och din hjartapparat.

Om du misstanker att Tobii Dynavox |-Series-enheten stdr din pacemaker eller annan medicinsk utrustning ska
du sluta anvanda Tobii Dynavox I-Series-enheten och kontakta lakare for specifik information om den
medicinska utrustningen ifraga.

Tredje part

Om Tobii Dynavox I-Series anvands pa andra satt an den andamalsenliga anvandningen och tillsammans med
programvara eller maskinvara fran tredje part sa att anvandningen férandras innebar detta risker och Tobii
Dynavox ansvarar inte for foljderna.
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é Da detta ar en medicinteknisk enhet maste delar som ansluts for INGAENDE/UTGAENDE SIGNAL uppfylla den
medicinska |IEC-standarden 60601-1

2.11 Omgivningskontroll

ﬁ Man bor inte forlita sig pa den programmerbara IR-fjarrkontroll — Omgivningskontrollenhet som enda metod for
att interagera med apparater som styrs av IR.
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3 Oversikt av1-110

3.1  Huvudfunktioner

I-110 har flera inbyggda funktioner.

2 x Kameror

1 x Inbyggd mikrofon

1 x USB—A (fullstorlek) 3.0-anslutning

1 x Likstrémskontakt

2 x 3.5 mm kontaktportar

2 x Inbyggda hégtalare

1 x Bluetooth®

1 x WLAN (Wireless Local Area Network)
4 x IR-sandare och 1 x IR-mottagare

3.2 Produktbeskrivning

En Tobii Dynavox I-Series-enhet har en kapacitiv fargpekskarm med LED-bakgrundsbelysning. I-110 har en 10,1"-skarm
med en uppldsning pa 1920 x 1200 bildpunkter.

tobii oo
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3.2.1 Uttag, sensorer och knappar

2999 9

% 2&)\&0 §

tobii dynavox
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Figur 3.1 Tobii Dynavox I-Series-surfplatta

Placer- | Beskrivning Placer- | Beskrivning
ing ing
1 Strémknapp 6 Volymknappar
2 LED-strémindikatorn 7 Hérlursuttag pa 3,5 mm
3 Ljussensor 8 Kontaktport 1, 3,5 mm
4 Kamera med 2 MP och 9 Kontaktport 2, 3,5 mm
autofokus (AF)
5 IR-fjarrkontroll 10 Knappen Windows startsida
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Figur 3.2 Tobii Dynavox I-Series-surfplatta

=

Placer- | Beskrivning Placer- | Beskrivning
ing ing
11 Likstromskontakt 15 1/O-skydd
12 USB 3.0-anslutning 16 Stativ
13 Kamera med 8 MP och 17 Faste for barrem
autofokus
14 Hogtalare 18 Monteringsplatta (medfdljer ej)

Tvinga aldrig in en kontakt i ett uttag. Om kontakten inte kan sattas in i uttaget relativt 14tt passar de férmodligen
inte ihop. Kontrollera att kontakten matchar uttaget och att du har placerat kontakten ratt i férhallande till uttaget.

Var extra forsiktig med USB-kontakterna.

3.3 Forinstallerad programvara

Tobii Dynavox |-Series-enheten levereras med all férbestélld och nédvandig programvara installerad och klar att

anvandas. Om en ominstallation nagon gang skulle bli nédvandig, gor da en fabriksaterstallning med det inbyggda
alternativet for detta i Windows 10.
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4 Batterieri Tobii Dynavox I-Series

4.1 Batterier

Tobii Dynavox I-Series-enheten har ett inbyggt batteri och en batteriindikator. Batteriindikatorn skickar ut en varning om lag
batteriniva nar batteriet sjunker under 10 % av sin kapacitet. Om Tobii Dynavox I-Series inte stromsatts av
stromforsdrjningsenheten kommer Tobii Dynavox I-Series-enheten att stdngas av automatiskt. Mer information finns i
Bilaga D Tekniska specifikationer, sida 31.

4.2 Laddal-110

1. Anslut natsladden till enhetens stromkontakt.
2. Anslut natadaptern till ett eluttag och ladda surfplattan tills batteriet ar fulladdat.

Information om enhetens batteriférvarings- och laddningstemperaturer finns i 2 Sékerhet, sida 9.

4.2.1 LED-beteende
LED:n lyser eller blinkar i (4) olika lagen:

e Gron

— Fast— Fulladdad
— Blinkande — Enhetens holje 6verhettat

Om man forsoker starta enheten da den &r dverhettad blinkar ett gront ljus och enheten STARTAR
INTE forrén den har svalnat. Information om temperaturlégen finns i Tabell C.1 Hégsta tillatna
hotspot-temperatur, sida 30.

e BIla

— Fast— Laddar
— Blinkande — Lagt batteri
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5 Anvanda Tobii Dynavox I-Series

Ingen annan kunskap an lasférmaga kravs for att installera Tobii Dynavox |-Series-enheten. Félj anvdndarmanualen och
snabbstartsmanualen.

5.1 Starta enheten

Tryck pa strombrytaren pa enhetens ovansida. (Lage 1 i Figur 3.1 Tobii Dynavox I-Series-surfplatta, sida 14) for att starta
Tobii Dynavox I-Series. Alternativt kan en kontakt som kopplas in i kontaktport 1 eller 2 starta eller vacka enheten. Tryck
och hall in den anslutna kontakten i 3-4 sekunder

511 Forsta starten

Nar du startar din Tobii Dynavox I-Series for forsta gangen behdver du utfora ett par steg for att stalla in din I-Series med
ratt programvara och sprak. Hela processen tar vanligtvis mellan 10-15 minuter.

Omedelbart efter att du har startat I-Series vagleds du genom Windows valkomstprogram (Out-of-box experience -
OOBE). Det kraver att du accepterar slutanvandaravtalen for bade Microsoft och Tobii Dynavox. Det ar ocksa har du
staller in 6nskat sprak och tidszon. Du kommer ockséa att kunna ansluta till ett WiFi-natverk. Folj bara instruktionerna pa
skarmen for att ga vidare till nasta steg.

n Internetanslutning ar inget krav.

5.1.1.1 Lokalt konto jamfort med Windows-konto

51.1.1.1 Vad ar ett lokalt offline-konto i Windows 10?

Ett lokalt konto &r ett anvdndarnamn och I6senord som du anvander for att logga in pa nagot av Windows aldre
operativsystem. Det ger dig atkomst till systemets resurser och later dig anpassa det enligt dina instéllningar och
preferenser. Ett lokalt anvandarkonto i Windows 10 gér det méjligt att installera traditionella skrivbordsappar, anpassa
instéllningar och anvanda operativsystemet pa det gamla sattet. Lokala offline-konton kan sjélvklart skapas for ett enskilt
system, s& om du har flera enheter maste du anvénda ett separat lokalt konto for var och en av dem. Aven om det inte
rekommenderas finns mojligheten att ta bort I6senordsskyddet for den har typen av offline-konton.

Du har atkomst till Windows Store men om du anvander Windows 10 Home kan du inte hdmta och installera appar utan ett
Microsoft-konto. Om du anvander Windows 10 Pro, Enterprise eller Education kan du dock installera appar fran Windows
Store, men bara om de ar gratis. For betalappar maste du anvanda ett Microsoft-konto sa att deras licens ar kopplad till
dig. Slutligen, om du anvander ett lokalt offline-konto i Windows 10, kommer inte dina instéllningar att synkroniseras pa
alla de datorer och enheter du anvander.

51.1.1.2 Vad ar ett Microsoft-konto?

Ett Microsoft-konto ar ett nytt namn fér alla tidigare konton fér Microsoft-produkter. Sa om du nagonsin har anvant tjanster
som Hotmail, Outlook.com, Skype eller enheter som Xbox- spelkonsoler eller Windows-mobiler har du sakerligen redan ett
Microsoft-konto. Genom att sla ihop alla dessa olika konton och ge dem ett nytt namn méjliggér Microsoft fullstandig
integrering av sina tjanster genom ett enda online-konto. Detta innebér att du kan anvénda det for att fa atkomst till allt
som ar kopplat till Microsofts ekosystem. Las den har artikeln for mer information om hur du skapar ett Microsoft-konto och
varfor du bor gora det: hitps://www.digitalcitizen.life/what-is-microsoft-account.

Den stora skillnaden jamfort med ett lokalt konto ar att du anvander en e-postadress istallet for ett anvédndarnamn for att
logga in pa operativsystemet. Du kan alltsd anvénda antingen en e-postadress kopplad till Microsoft (hotmail.com, live.
com eller outlook.com) eller Gmail och t.0.m. en leverantérsspecifik e-postadress for att skapa ditt Microsoft-konto. Denna
typ av inloggningsprocess innebar att du inte kan ta bort I6senordsskyddet, utan endast andra det.
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51.1.2 Skapa ett anvandarkonto

“ Tobii Dynavox rekommenderar att ett Microsoft-konto anvands nér sa ar majligt.

Fordelarna med ett Microsoft-konto inkluderar molnlagring i One Drive for att sakerhetskopiera sadana filer som
foton, videor, m.m., enkle I6senordsaterstallning via Microsoft, mojligheten att kdpa betalappar i Microsoft Store,
féraldrakontroll, synkronisering av enheter och Hitta min enhet.

Om du redan har ett Microsoft-konto som du vill anvanda sa gar det bra.

1. Valj texten Skapa konto pa sidan och félj instruktionerna.
Ange din e-postadress.

Nar du skapar ett Microsoft-konto kan du anvanda din aktuella e-postadress oavsett doméan (t.ex.
@ @gmail, @yahoo, m.fl.)

3. Loggain
4. Valj Stéll in PIN-kod och folj stegen eller valj Gor detta senare for att stélla in den vid ett senare tillfélle.

n Lésenord ar inte alltid sékra. En PIN-kod later dig logga in pa din enhet pa ett sakrare satt.

5. Valj Nasta for att stalla in Microsoft OneDrive, din personliga molnlagring.
Windows kommer automatiskt att spara filer till Microsoft OneDrive.

Valj Spara endast filer pa denna dator om du inte vill att Windows ska anvanda Microsoft OneDrive.

Tobii Dynavox rekommenderar ocksa att du skapar ett gratiskonto pa myTobiiDynavox.com. Dér kan du spara,
@ sékerhetskopiera och dela siduppséttningar med andra anvéndare frdn en och samma plats.

5113 Tobii Dynavox-konfiguration

Nar stegen ovan ar genomférda kommer en Tobii Dynavox-installationsguide att starta. Installationsguiden kommer att be
dig om en QR-kod som anger vilken Tobii Dynavox-programvara som ska installeras. QR-koden tillhandahalls pa ett
papper tillsammans med din enhet och installationsguiden later dig anvanda den inbyggda bakre kameran for att skanna
den. Alternativt kan du ange produktkoden, som finns pad samma papper som QR-koden, manuellt. Nar QR-koden/
produktnyckeln har lasts in kommer systemet dgna ca. 5-10 minuter at att konfigurera din Tobii Dynavox-
kommunikationsprogramvara. Under tiden kommer du bli ombedd att bekrafta sdkerhetsinformation och hantera
enhetsinstallningar. Nar din programvara ar konfigurerad kommer du att meddelas om detta automatiskt.

1. Ta upp QR-koden ur ladan och skanna den med enhetens bakatvanda kamera.

n Mata in licensnumret manuellt om kameran inte kan lasa QR-koden.

2. Ett alternativ later dig valja om enheten ska tillatas logga in pa anvandarkontot automatiskt nar den startas. Lamna
kryssrutan markerad om du vill loggas in automatiskt och skriv Idsenordet for anvandarkontot som stalldes in i
foregaende steg ovan. Avmarkera kryssrutan om du vill ange l6senordet for anvandarkontot nar enheten startas.
Klicka pa Nasta nar du ar klar.

3. Enheten kommer da att konfigurera och slutfora installationen. Nar detta ar klart ar enheten fardig att
anvandas!

Grattis! Nu kan du anvanda din Tobii Dynavox-enhet!
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51.2 Losenordsinformation

Tobii Dynavox |-Series-enheten &r konfigurerad att starta utan ett I6senord. Aven om det ar ovanligt finns det situationer da
I6senordsfonstret kan dyka upp, till exempel nar du skapar en ny anvandare i operativsystemet, nar du atervander fran
operativsystemets strémsparlége eller nar du hamtar programvaruuppdateringar pa Internet.

Om du bestammer dig for att &ndra I6senordet till ditt anvandarkonto i din Tobii Dynavox I-Series-enhet bér du
skriva ner det och forvara det pa en saker plats. Om du inte har I6senordet kanske inte Tobii Dynavox kundtjénst
kan hjélpa dig férran du har aterfatt det fran Microsoft.

Loésenordet ar skiftiageskansligt.

Om l6senordsfénstret visas och du ombes ange ett I6senord behdver du kunna det eller veta var det finns. Anvand
Windows skarmtangentbord eller ett externt USB-tangentbord (ingar ej) for att skriva I6senordet.

5.1.3 Appen Discover Tobii Dynavox

Alla Tobii Dynavox I-Series kommer med appen Discover Tobii Dynavox férinstallerad. Discover Tobii Dynavox ar en
resurs for anvandare och vardgivare som ger anvandbar information och tips om din enhet och den installerade
programvaran, sasom vagledningar om tillampning, stédinformation och instruktionsvideor. Appen Discover Tobii Dynavox
forses kontinuerligt med uppdaterad information och lankar.

n Discover Tobii Dynavox dppnar visst innehall i ett nytt webblasarfonster.

5.2 Stanga av Tobii Dynavox I-Series

Enheten ska stdngas av pa foljande satt:
e Via Start-menyn i Windows (rekommenderas).

Om du inte kan stanga av enheten pa ovanstaende satt kan du halla ned strombrytaren pa enhetens ovansida i mer an tio
(10) sekunder. Enheten stangs da av direkt, utan att vanta pa att dppna program stangs.

Det hdr anses inte vara en korrekt stdngning av Windows och bdr bara anvandas néar det ar helt nédvandigt
eftersom det kan skada enheten.

5.3 Stromsparlage

Installningarna for stromsparlage i Tobii Dynavox I-Series-enheten ar forinstallda for att optimera batteritiden. Vid behov
kan tidsinstallningen for strémsparlaget justeras under Energialternativ i Windows.

5.3.1 Stanga av/satta pa skarmen

Stdanga av skdrmen

e Ett enkelt tryck pa stromknappen stéanger av skdrmen och enheten gar i vilolage.

Satta pa skdarmen

e Ett enkelt tryck pa strémknappen och du ar tillbaka dar du var senast.
e Alternativt kan du trycka ner hemknappen for att vacka din enhet.

5.4 Anvanda kamerorna

Med de tva inbyggda kamerorna kan du ta bilder av féremal mitt emot Tobii Dynavox I-Series-enhetens baksida och aven
fran skarmsidan.

Anvand Tobii Dynavox Communication Software eller annan relevant programvara for att anvanda kamerorna.
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5.5 Justera volymen

Justera volymen med hjalp av knapparna volym upp och volym ner (placering 2) pa ovansidan av Tobii Dynavox I-Series-
enheten. For placeringar, se Figur 3.1 Tobii Dynavox I-Series-surfplatta, sida 14

n Det gar ocksa att justera volymen i Tobii Dynavox Communication Software samt i Windows.

5.6 Justera ljudet.

Hogtalarna kan konfigureras via Kontrollpanelen i Windows 10 > Ljud.

n Se Microsofts information om hur du staller in ljud via Kontrollpanelen i Windows 10.

n Det gar ocksa att justera ljudet i Tobii Dynavox Communication Software.

5.7 Tobii Dynavox Windows Settings Utility

Med Tobii Dynavox Windows Settings Utility &r det mdjligt att anpassa vissa av Tobii Dynavox |-Seriess beteenden. Gor
féljande Tobii Dynavox Windows Settings Utility for att fa atkomst till:

%
1. Valj appen Tobii Dynavox Windows Settings Utility, . fran startskarmen.
2. Tobii Dynavox Windows Settings Utility 6ppnas.

Tobii Dynavox Windows Settings Utility

20

Tobii Dynavox Windows instéllningsenhet

}/1 Aktivera Edge-svep \J] Aktivera lasskarm

j Aktivera korning av Snap vid uppstart
[v] Aktivera knappen Startsida

Kontaktingéng 1 Kontaktingang 2
‘Vanslerp\\ B Haogerpil B

Aktivera Edge-svep — se till att rutan for aktivering av Edge-svepfunktionen i Windows 10 &r markerad.
Edge-svep ar "aktiverat" som standard. Nar Edge-svep anvands tas menyn “Atgardscenter” fram fran skarmens
hégra sida.

Aktivera lasskarm — se till att rutan for aktivering av lasskarmsfunktionen i Windows 10 ar markerad.
Lasskarmen ar "inaktiverad" som standard. Detta alternativ ar viktigt om anvandaren vill anvanda "Helskarmslage"
pa enheten. Lasskarmen maste vara aktiverad for att helskarmslage ska kunna anvandas. Helskarmslage ar ett
bra satt att verkligen lasa anvandningen av enheten till ett program, t.ex. Snap, och later inte anvandaren komma
at nagra andra program pa enheten. Mer information om helskarmslage finns i https://docs.microsoft.com/en-us/
windows/configuration/set-up-a-kiosk-for-windows-10-for-desktop-editions#set-up-assigned-access-in-pc-settings

Aktivera korning av Snap vid uppstart — se till att rutan ar markerad for att automatiskt starta programmet Snap
nar Tobii Dynavox I-Series startas.
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Starta Snap vid uppstart ar "inaktiverad" som standard.

Kontaktingang 1 / Kontaktingang 2 — Tobii Dynavox Windows Settings Utility gér det mdjligt att anvanda
kontaktportarna pa en Tobii Dynavox Communication Software. De olika Tobii Dynavox Communication Software
anvander tangentbordsknappar for att aktivera kontakterna. Som standard ar kontakterna installda pa “Vansterpil”
for Kontakt 1 och “Hogerpil” for Kontakt 2. Detta fungerar automatiskt med de olika Tobii Dynavox
Communication Software eftersom de ar standardknappar i dessa appar. Anvandare ska inte behéva géra nagra
andringar for kontakterna ska fungera.

5.8 Aterstilla Tobii Dynavox I-Series

Om du har gjort manga andringar i Tobii Dynavox I-Series och vill borja om, gor en aterstallning i Windows.

Tobii Dynavox I-Series anvander 100 % inbyggd Windows 10-aterstallningsfunktion.

y
2.
3.
4

Anvand ikonen Instéllningar pa Windows-skrivbordet.

Valj Uppdateringar och sdkerhet (du kan behdva bladdra ner i fénstret Windows-installningar).
Valj alternativet Aterstallning i vanstra kolumnen.

Valj Kom igang under rubriken Aterstill den har datorn.

& Home Recovery
Find a setting £ Reset this PC Have a question?
Get help
If your PC isn't running well, resetting it might help. This lets you
Update & security choose to keep your personal files or remove them, and then
reinstalls Windows. Make Windows better.
< Windows Updas
indows Update Get started Give us feedback

Py
&

Windows Defender

T Backup Advanced startup
» Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD), change
Troubleshoot your PC's firmware settings, change Windows startup settings, or
restore Windows from a system image. This will restart your PC.
| © Recovery
Restart now
© Activation
h Find My Device More recovery options

Learn how to start fresh with a clean installation of Windows

1

8y Windows Insider Program

For developers
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5. Vaélj ett av féljande alternativ:

22

Choose an option

Keep my files
Remoy

Cancel

e Behall mina filer

—  Ominstallerar Windows 10 och behaller dina personliga filer.

— Tar bort installerade program och drivrutiner.

—  Tar bort &ndringar av installningar.

— Tar bort alla appar som datorns tillverkare har installerat. (Om din dator levererades fran tillverkaren med
Windows 10 kommer program fran tillverkaren att aterinstalleras.)

Konfigurationshanteraren som startas vid férsta inloggningen (ber om QR-kod) kommer att
aterstélla alla licensierade Tobii Dynavoxprogram som tagits bort.

e Tabortallt

— Ominstallerar Windows 10 och tar bort dina personliga filer.

— Tar bort installerade program och drivrutiner.

— Tar bort &ndringar av instaliningar.

— Tar bort alla appar som datorns tillverkare har installerat. (Om din dator levererades fran tillverkaren med
Windows 10 kommer program fran tillverkaren att aterinstalleras.)

Konfigurationshanteraren som startas vid forsta inloggningen (ber om QR-kod) kommer att
aterstalla alla licensierade Tobii Dynavoxprogram som tagits bort.

Ta bort allt har tva dataraderingsalternativ:

— Utan Rensa enheten (standard) - Detta alternativ tar ungefar en timme att utfora.
Valj Nasta for att fortsatta utan att rensa enheten.

— Med Rensa enheten - Detta alternativ tar flera timmar att utfora.
Aktivera alternativet Rensa enheten genom att vélja Andra instillningar, sétta PA Dataradering och
sedan vélja Bekréfta.

kryptering. Det faktiska meddelandet visas vid omstart och ser ut sa har:A configuration
change was requested to Clear this computer’s TPM (Trusted Platform Module)
WARNING: Clearing erases information stored on the TPM: Youwill lose all
created keys and access to data encrypted by these Keys.Press F12 to Clear the
TPM.Press ESC to reject this change request and continue

n Detta alternativ visar ocksa anvandaren ett BIOS-meddelande om att aterstalla BitLocker-

Valj F12 for att fortsatta utan att rensa enheten eller ESC for att avvisa denna andringsbegaran
och fortsatta.
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6. Valj Nasta for att fortsatta eller Avbryt for att avbryta.
7. Valj Aterstill for att fortsatta eller Avbryt for att avbryta.

Detta tar flera minuter. Nar det ar klart kommer Tobii Dynavox I-Series att starta om och du kommer att visas menyn for
manuell nyckelinmatning.

Ditt serienummer och din produktnyckel kommer att fyllas i automatiskt med din information. Du kan ocksa anvanda den
QR-kod du fick vid originalképet.

Valj alternativet Starta.
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6 Skotsel

6.1 Temperatur och luftfuktighet

6.1.1 Allman anvandning - driftstemperatur

Tobii Dynavox I-Series bor forvaras i en torr miljo i rumstemperatur. Rekommenderat temperaturomrade och
luftfuktighetsvarde for enheten ar foljande:

e  Omgivningstemperatur: 0°C till 35°C
e Luftfuktighet: 20 % till 80 % (ingen kondens pa enheten)
e  Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa (525 mmHag till 795 mmHg)

6.1.2 Transport och lagring

Vid transport och lagring &r rekommenderat temperaturomrade och luftfuktighetsvarde for enheten foljande:

e Temperatur: -30°C till 70°C
e Luftfuktighet: 10% till 95% (ingen kondens pa enheten)
e Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa (375 mmHag till 795 mmHg)

Tobii Dynavox I-Series har en vattentalighetsgrad pa IP54, men ar inte vattentat. Enheten bor inte forvaras under mycket
fuktiga eller pa annat satt vata férhallanden. Doppa inte enheten i vatten eller i nagon annan vétska. Se till att inte spilla
vatska pa enheten, sarskilt vid kontakterna.

6.2 Rengoring

Innan du reng6r Tobii Dynavox I-Series-enheten ska du stdnga av den och dra ut alla kablar. Anvand en mjuk, Iatt fuktad
och luddfri trasa. Se till att ingen fukt trénger in i Oppningarna pa enheten. Anvand inte fonsterputs, rengéringsmedel,
aerosolspray, l6sningsmedel, alkohol, ammoniak eller slipmedel fér att rengéra enheten.

6.2.1 Rengdra hogtalarna

Om hogtalarnas 6ppningar ar igentéppta kan du anvanda tops och/eller en tandborste for att forsiktigt rensa utan att skada
Tobii Dynavox I-Series-hdgtalarna.

6.3 Placering

Anvand endast de fasten som rekommenderats av din lokala aterforsaljare eller forsaljningsrepresentant och kontrollera
att de ar korrekt monterade och fastsatta i enlighet med anvisningarna. Placera inte enheten pa instabila och ojamna
underlag.

6.4 Transportera Tobii Dynavox I-Series-enheten

Dra ur alla kablar fran Tobii Dynavox I-Series nar du bar enheten.

Nar du transporterar enheten for reparation, under resor eller nar den ska skickas ska originalfodralet och -emballaget
anvandas.

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox I-Series.

Om enheten behdver returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller liknande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
forpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive lador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.
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6.5 Kassera Tobii Dynavox I-Series-enheten

Slang inte Tobii Dynavox I-Series-enheten bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. Folj de lokala féreskrifterna for
kassering av elektrisk eller elektronisk utrustning.
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Bilaga A Support, Garanti,
Utbildningsresurser

A1 Kundtjanst

Om du behdver hjalp kan du kontakta din lokala aterférsaljare eller supporten pa Tobii Dynavox. For att du ska fa hjalp sa
snabbt som mgjligt bér du ha din Tobii Dynavox I-Series-enhet tillganglig samt, om mdjligt, vara ansluten till internet. Du
ska ocksa kunna uppge enhetens serienummer. Detta star pa serviceetiketten.

For ytterligare produktinformation och andra supportresurser, ga till www.tobiidynavox.com eller www.myTobiiDynavox.
com.

A2 Garanti

Las Manufacturer’s Warranty som finns inkluderad i paketet.

Tobii Dynavox garanterar inte att programvaran i Tobii Dynavox I-Series uppfyller dina krav, att driften av
programvaran kommer att vara oavbruten eller felfri eller att alla programvarufel kommer att atgardas.

Tobii Dynavox garanterar inte att Tobii Dynavox |-Series uppfyller kundens krav, att driften av Tobii Dynavox I-
Series kommer att vara oavbruten eller att Tobii Dynavox I-Series ar fri fran fel eller andra defekter. Kunden
accepterar att Tobii Dynavox I-Series inte fungerar for alla anvéndare och i alla ljusforhallanden.

Las denna anvandarmanualen noggrant innan du anvander enheten. Garantin &r bara giltig om enheten anvands i
enlighet med anvandarhandboken. Om du demonterar Tobii Dynavox I-Series-enheten upphér garantin att galla.

“ Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox |-Series.

Om enheten behdver returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller liknande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
foérpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive 1ador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

A3 Utbildningsmaterial

Tobii Dynavox tillhandahaller ett omfattande utbildningsmaterial for Tobii Dynavox I-Series och relaterade
kommunikationsprodukter. Enklaste sattet att hitta dem &r genom den installerade appen Discover Tobii Dynavox i
enheten eller genom att besdka www.tobiidynavox.com eller www.myTobiiDynavox.com. Detta inkluderar startguider,
webbseminarier och snabbstartsguider. Snabbstartsguiden fér Tobii Dynavox I-Series levereras med och finns sparad pa
Tobii Dynavox I-Series-enheten.
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Bilaga B Information om
overensstammelse

B1 FCC-deklaration

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna. Anvandning sker pa foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte
orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella storningar, inklusive stérningar som kan leda till
obnskade effekter pa driften.

Andringar som inte uttryckligen godkants av Tobii Dynavox kan upph&va anvéndarens rétt att anvanda
utrustningen enligt FCC-reglerna.

B1.1 For P15B-utrustning

Den har produkten har testats och konstaterats uppfylla kraven for digitala enheter av klass B enligt del 15 av FCC-
reglerna. Dessa gransvarden ar framtagna for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning vid installation i bostad. Denna
utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands enligt
anvisningarna, orsaka skadliga stoérningar pa radiokommunikation.

Det finns emellertid inga garantier for att storningar inte kan uppsta i en viss installation. Om utrustningen visar sig orsaka
skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagningen, vilket kan faststéllas genom att utrustningen stangs av och slas pa
igen, ska anvandaren férsdka eliminera stérningarna genom att vidta en eller flera av foljande atgarder:

e Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till.
e Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio- och TV-tekniker.
B1.2 For barbara enheter

FCC-uttalande om stralningsexponering:

1. Denna séndare far inte vara placerad eller anvéndas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.

2. Denna utrustning uppfyller FCC:s stralningsgranser for en okontrollerad miljé. Denna enhet testades for typisk
handhallen anvandning med enheten ansluten med sidorna direkt mot anvandarens kropp. For fortsatt uppfyllande
av FCC:s regler for stralningsexponering ska du undvika direktkontakt med sandarantennen under sandning.

B2 Information om exponering for radiovagor och SAR (Specific
Absorption Rate)
Tobii Dynavox I-Series-enheten har testats och godkénts som en medicinsk enhet enligt klass 1. For sadan har medicinsk

elektrisk utrustning maste speciella féreskrifter uppfyllas avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), och den méaste
darfor installeras och anvandas enligt informationen i den har anvandarmanualen.

Anvéandning av andra kablar och tillbehér an de som tillhandahalls eller som &r integrerade i enheten kan
paverka EMC-prestandan.

SAR-gransen (Specific Absorbtion Rate, Specifik absorptionsnivad) som anges av FCC (i USA) och IC (i Kanada) ar 1,6 W/
kg som medeltal per 1 gram vavnadsmassa. | Europa/EU (CE-féreskrifter) galler 2,0 W/kg som medeltal per 10 gram
vavnadsmassa. Enheterna, I-110 (FCC ID: W5M-TDI110), (IC ID 5534A-TDI110) har testats mot dessa SAR-granser sa att
de uppfyller FCC/IC/CE RF-exponeringskraven.

Denna utrustning uppfyller FCC/IC/EU RF-stralningsgranserna for en okontrollerad miljo.
Det hégsta SAR-vardet for I1-110-enheten ar 0,3 W/kg.
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For att uppfylla kraven pa medicinsk Klass 1-utrustning maste de kontakter som anvénds tillsammans med Tobii Dynavox
I-Series-enheten tillgodose isoleringskraven i IEC/EN 60601-1, baserade pa 15V DC. Dessa maste vara elektriskt
flytande kontakter (ojordade kontakter).

B3 Deklaration fran Industry Canada
Obs!

(i) Enheten for drift i band 5150-5250 MHz ar endast avsedd for inomhusanvandning for att minska risken for potentiellt
skadlig stérning i mobila satellitsystem pa samma kanal;

(ii) Den maximalt tillatna antennférstarkningen fér enheter i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz ska vara sadan
att utrustningen fortfarande uppfyller e.i.r.p.-gréansen;

(iii) Den maximalt tilldtna antennférstarkningen for enheter i band 5725-5850 MHz ska vara sadan att utrustningen
fortfarande uppfyller de angivna e.i.r.p.-grénserna for punkt-till-punkt- och icke punkt-till-punktdrift sasom lampligt; och
(iv) Anvandare ska ocksa vara informerade om att hogeffektradar allokeras som primara anvandare (d.v.s. prioriterade
anvandare) av band 5250-5350 MHz och 5650-5850 MHz och att dessa radarsystem kan orsaka stérningar och/eller
skada pa LE-LAN-enheter.

Avertissement

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systéemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz
doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la
limite de la p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

Denna enhet (IC ID: 5534A-TDI110) har testats enligt sékerhetskraven betraffande exponering fér radiovagor (SAR) i
RSS-102 fér gransvarden for allmanheten (okontrollerad miljo) (1,6 W/Kg). Det hdgsta SAR-vardet for I-110-enheten ar 0,3
W/kg. Denna enhet kan anvandas utan halsorisk pa ett minsta avstand av 0 cm mellan utrustningen och anvandarens
kropp.

Ce dispositif (IC ID: 5534A-TDI110) a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio (SAR) dans le
CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6W/Kg). La valeur maximale mesurée de SAR
pour le I-110 dispositif est: 0,3 W/kg. . Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance minimale
entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

Denna digitala Klass B-apparat uppfyller kraven enligt den kanadensiska standarden ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB—003 du Canada.

Denna enhet uppfyller Industry Canadas krav for RSS-standard(er) som ar undantagna fran tillstandskrav. Anvandning
sker pa foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka storningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella
stérningar, inklusive stérningar som kan géra att enheten inte fungerar som dnskat.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

B4 CE-deklaration

Denna utrustning uppfyller kraven som ror elektromagnetisk kompatibilitet, de vasentliga skyddskraven enligt direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic Compatibility - EMC) 2014/30/EG om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet och radioutrustningsdirektivet (Radio Equipment Directive - RED) 2014/53/
EG for att uppfylla regleringen av radioutrustning och teleterminalutrustning.
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B5 Direktiv och standarder

Tobii Dynavox I-Series uppfyller foljande direktiv:

Regelverket for medicintekniska produkter (MDR)
Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

EMC-direktivet (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU
Radioutrustningsdirektivet (RED) 2014/53/EU
RoHS2-direktivet 2011/65/EU

WEEE-direktivet 2012/19/EU

Reach-direktivet 2006/121/EG, 1907/2006/EC bilaga 17
Batteridirektivet 2013/56/EU

Enheten har testats for att uppfylla IEC/EN 60601-1 Ed 3.1, IEC/EN 60950-1, ISO 14971:2007 och EN ISO 14971:2012
och andra relevanta standarder for avsedda marknader.
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Bilaga C Hogsta tillatna temperatur

Tabell C.1 Hogsta tillatna hotspot-temperatur

Hogsta tillatbara temperatur for hudkontakt mot Tobii Dynavox I-Seriess
metallytor.

Hogsta temperatur °C/°F

Hotspot! yta under stéllning.

Kommer sannolikt ej att

vidroras
Ytan kan kénnas varm vid kontinuerlig hudkontakt. armr (55/1%1;; gransen for
Yttemperaturen kan kdnnas obehaglig vid kontinuerlig hudkontakt. 55/131 (70/1?'%?; gransen for

Temperatur ENHET NEDSTANGNING — fér att inte orsaka risk for skada.

60/140 (enhetens maxgrans)

i. For Hotspot-placering, se Figur C.1 Hotspot-temperaturomrade, sida 30.

ii.  ITE betyder Information Technology Equipment (Informationsteknikutrustning), d.v.s. datorer, surfplattor, m.m.

©

Figur C.1 Hotspot-temperaturomrade

Tobii Dynavox I-Series-enheten kan bli varm och for att undvika obehag finns det tre (3) temperaturnivaer som enheten
Overvakas pa egen hand. Om temperaturen nar férsta nivan i Tabell C.1 Hégsta tilldtna hotspot-temperatur kommer ett
meddelande att visas pa skarmen for att informera anvandaren. Detta &r for att undvika risk fér obehag fér anvandaren p.

g.a. att enheten ar varm.

Andra nivans meddelande informerar om risken for att I-Series kommer att stdngas ned om den blir varmare. Denna
temperaturniva kan ocksa orsaka obehag for anvandaren om enheten halls under en langre tid.

Om den nar tredje nivan kommer I-Series-enheten att stangas ned for att undvika att temperaturen skadar anvandaren.

Om anvandaren forsoker att starta I-Series nar enhetens temperatur ar éver tredje nivan sa kommer enheten inte att
starta. Den gréna LED:n kommer att blinka nar stromknappen trycks in, men enheten kommer fortsatt att vara avstangd.
Lat I-Series svalna och forsok att starta enheten nar dess temperatur ar under den tredje nivan.
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Bilaga D

Tekniska specifikationer

D1 Tobii Dynavox I-Series-enhet

Standard Tobii Dynavox I-Series

Typ/modell 1-110

Skarm 10,1", bildférhallande: 16:10, LED-bakgrundsbelysning
Skarmupplosning 1920 x 1200

Pekskarm Pekning med manga pekstallen
Corning Gorilla-glas
Matt (B x H x D) 258 x 186 x 38 mm
Vikt 1,15kg
Hogtalare 2x31 mm4ohm,4W
Mikrofon 1x Digital MEMS-mikrofon
Processor Intel Atom Z8350 — 4 kérnor, 2 MB cache, 1,92 Ghz
RAM-minne 4GB
Operativsystem Microsoft® Windows 10 Pro 64-Bit
USB-enhet 128 GB eMMC
Sensorer 3-axlad gyro, accelerometer, kompass, sensor for omgivande ljus

Anslutningar

1 x Headsetport/ljuduttag (stereo) pa 3,5 mm med anslutningsigenkanning (horlurs- och
mikrofonport)

2 x kontaktport, 3,5 mm
1xUSB 3.0

Knappar

1 x Strdmbrytare
1 x Volym upp
1 x Volym ner

WLAN/Bluetooth®

IEEE 802.11 a/b/g/n
Bluetooth® 4.0/BLE

IR-fjarrkontroll

(omgivningskontrollenhet)

Inldrande fjarrkontroll med inbyggt bibliotek med férprogrammerade enheter

Kamera Bakatvand 8 Megapixlar
Framatvand: 2 Megapixlar
IP-klass IP 54 (med I/O-skydd pa plats)

D2 Batteri

Foremal

Specifikation

Tillverkare

Tobii Dynavox

Model Name

97890TG103

Batteriteknik

Uppladdningsbart litiumjonbatteri
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Foéremal Specifikation

Battery Capacity 46.74 Wh

Batteritid > 8 timmar vid normal anvandning
Batteriets laddningstid <4 timmar

D3 Natadapter

Foremal Specifikation

Varumarken ADAPTER TECH.

Tillverkare Adapter Technology Co., Ltd.
Modellnamn ATMO36T-A150

Markstrom 100-240V~50-60Hz, 1A-0,45A
Markeffekt 15VDC, 2,4A

Utgangskontakt Barrel-kontakt

32 | Bilaga D Tekniska specifikationer Tobii Dynavox I-Series Bruksanvisning v.1.1.2 - sv-SE



Bilaga E Godkanda tillbehor

Beskrivning

Modell

Tobii Dynavox Art.nr

Tobii Dynavox I-Series Natadapter
(strdmférsorjningsenhet)

AdapterTech ATM036T-A150

12005756

Du kan fa information om de senaste godkanda tillbehdren for Tobii Dynavox |-Series pa www.TobiiDynavox.com eller

genom att kontakta din lokal Tobii Dynavox-aterforséljare.
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http://www.tobiidynavox.com

tobii dynavox

Copyright ©Tobii AB (publ). Alla produkter och tjanster erbjuds inte pa alla lokala marknader. Specifikationerna kan komma att &ndras utan férvarning. Alla andra varumarken tillhér sina respektive agare.

Support for din Tobii Dynavox-enhet

Fa hjalp online
Las den produktspecifika supportsidan for din Tobii Dynavox-enhet. Den innehaller uppdaterad information om fragor och tips & tricks som rér produkten. Hitta vara supportsidor online
pa: www. TobiiDynavox.com/support-training

Kontakta din 16sningskonsult eller aterforsaljare
Kontakta din I16sningskonsult pa Tobii Dynavox eller den auktoriserade aterforsaljaren om du har fragor om eller problem med din produkt. De kénner till din utrustning och ar bast
lampade att hjalpa dig med tips och 6vning. For kontaktuppgifter, se www. TobiiDynavox.com/contact
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